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olyan kivaldéan végzett. Konyvtorténeti kutatdsai szamos 01j eredménnyel gazdagitottdk a magyar
felvilagosodas és reformkor miivelddésének térténetét és egyben alapul szolgéltak szinvonalas
egyetemi eldadasai szdmara. Késobb tanszékvezetoként tevékenyen részt vett a konyvtarosképzés
keretén beliil az informatikai képzés kiterjesztésében is. Mint a Magyar Konyvszemle szerkeszto-
bizottsaganak tagja, sokat tett azért, hogy a folydirathoz eljuthassanak tanitvanyainak kiemelkedd,
uj eredményeket tartalmazé dolgozatai, és ez altal is bevezesse Oket a kutatasba.

Nagy sziikség lett volna kutatoi és oktatdi tevékenységének tovabbi folytatasara, hiszen a
pragmatizmus, a globalizmus és mas divatos iranyzatok ismét hattérbe igyekeznek szoritani a
torténeti stidiumokat. A Koényvtartudomanyi Tanszék elsé korszakdban Dezsényi Béla, Kéki
Béla, Mezey Laszlo, Varjas Béla és méasok adték el a sajto-, nyomdaszat- és konyvtorténetet; e
témakrol az utobbi idokben jorészt csak Fiilsp Géza tartott 4tfogéd eldadasokat. Pedig — legalabb
is azt reméljik — a harmadik évezred emberét sem fogja kielégiteni a technokrata-miiveltség
monopdliuma. Fiillop Géza a rendszervaltas utan, a nagyobb szabadsag birtokaban nem a ,,doglott
oroszlanokkal” kezdett el harcolni, hanem az é16, {ij fenyegetések ellen lépett fel, amikor széles-
korlt mivelddéstorténeti tudasat szamos hallgatéjanak atadta. Varatlan halala ezért is nagy veszte-
ség tanitvanyai, kollégéi és baratai szamara egyarant.

KOxAY GYORGY

Miivelddési torekvések a korai djkorban.* Nincs itt teriink és nem is lehet célunk, hogy a
Keserii Bélintnak ajanlott vaskos, 47 tanulméanyt tartalmazé mivelddéstorténeti kétet minden
egyes cikkérdl szoljunk. Pedig megérdemelnék, hiszen a szakma élvonalbeli miveldi szolalnak
meg benniik, de valamennyi szambavétele szétfeszitené egy ismertetés sziik kereteit. Igy hat csak
azokra keritlink sort — ¢ folydirat jellegének megfelelden —, amelyek kifejezetten konyvtdrténeti
mondand6t tartalmaznak.

Benkd Samuel egy altala felfedezett kézirat feljegyzéseit, azok jelentdségét elemzi, amelyeket
az 1810-es évek elején Szentgyodrgy Imre, Teleki Samuel titkara vetett papirra €s azokra a szellemi
kapcsolatokra vilagit rd, amelyek kézte és nagyhatalmd ura kozott, a mondott években (1811-—
1813) fennallottak. A Teleki Tékat alapitd f6ur magatartasa, politikai és eszmei gondolkodésa,
kényvszeretete, gyijtdszenvedélye, de emberi hibéi is hangot kapnak a naplészer( feljegyzések-
ben. Az is egyértelmien latszik, hogy a magyar torténetkutatas elott allo feladatok boncolgatasa
allanddan napirenden volt Teleki Samuel kornyezetében. A kolozsvari Reformatus Kollégiumra
hagyomanyozott kényvtara, benne kéziratos és nyomtatasban megjelent munkak azt bizonyitjak,
hogy kényvgyiijtd buzgalmaban a szépirodalom klasszikus auctorai mellett lelkesen vésarolta a
magyar multat tdrgyald munkakat. Egyik feljegyzése arrdl ad hirt, hogy Teleki folytatta azt az
edicios tevékenységet, amelyet Aranka Gyorgy kezdeményezett, és amelynek akkoriban legszor-
galmasabb munkatarsa Benk¢ Jozsef volt. Teleki Samuelnek az a gesztusa, mellyel még életében,
1852-ben a kolozsvari Reformatus Kollégiumra hagyta legféltettebb kincsét, nagy gonddal 6ssze-
gyljtott konyvtarat, azt bizonyitja, hogy nem feledkezett meg azokrdl az eszmékrdl, amelyeket
titkara olyan nagy gonddal jegyezgetett fel az 1810-es években.

* Mijvelddési torekvések a korai vijkorban. Tanulmanyok Keseril Balint tiszteletére. (A kotetet
szerk.: BALAzS Mihaly, FONT Zsuzsa, KESERU Gizella, OTvOS Péter. Dedicatio: BALAZS Mihaly,
JaNkovICs Jézsef.) Szeged, 1997. 695 1. (Adattar XVI-XVIIL sz4zadi szellemi mozgalmaink
torténetéhez 35.)
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A westfalia béke (1648) harom varosnak kiilonleges vallasi statuszt biztositott. Ezért torténhe-
tett meg, hogy az evangelikus Gottlieb Spizel (1639-1691) felkarolja a magyarorszagi reformatus
emigransokat. Spizel t6bb mint 2000 levelet tartalmazé gyljteménye bo forrast kinal a kimenék
életére, tevékenységére, s foleg a beilleszkedésre vonatkozoan. Egyes, eddig is ismert, teologu-
sunk életrajzi adatai is kiegésziilnek (Reiser Antal, Lani Gyorgy, Masnicus Tébias, Simonides
Janos, Nicletius Samuel, Klesch Kristof, Klesch Daniel, Steller Tamas). Betekintést nyerhetiink a
magyarorszagi ellenreformacié eseményeibe, a jezsuitak tevékenységébe. A levelek zéme 1675—
81 kozott irddott, de van koztiik, bar joval kevesebb szamban, az 1680-as évek végérdl keltezett
is. Gyakorlatilag tehat b6 hisz esztendét dlelnek fel, de ez az id6 dontd fontossaga a hazai ,,val-
lashaboruk™ szempontjabol. A levelezésben szerepldk magatartisa a husz év alatt megvaltozott.
Megtanultak, hogy az ellenéllas helyett az ésszer( alkalmazkodas, beilleszkedés biztosithatja a
kiilonféle hazai vallasi irdnyzatok tGlélését, megmaradasat és szivds tevékenységét.

Johan Arndt (1555-1621) [gaz keresztyénségének elsé teljes kiaddsa (impresszuma: Jena,
1741.) konyvészeti szempontbol kilog a magyar pietizmus irodalmi (fordit6i) termésébdl. A
megjelent katék, ima- és énekeskonyvek, bibliaforditasok, s mas épitd iratok vagy bizonyithatéan
kiilfsldi nyomdakban késziiltek, vagy tudjuk roluk, hogy hamis impresszumuk magyarorszagi
nyomdahelyeket takar. Hogy az 1725-t61 kezdve Augsburg, Jéna, Frankfurt, Niirnberg jelzési
milvek ténylegesen Gydrben, Sopronban, Pozsonyban késziiltek, mar régebben ismert, a 18.
szazadi adatokat ijabban Szelestei Nagy Laszlé vette tiizetesen vizsgalat ala, megallapitasai meg-
erdsitették, tovabbi adatokkal bovitették tipogréfiai ismereteinket. Csepregi Zoltan igen sokolda-
laan, koriilltekintGen vizsgalta meg a szoban forgd konyv kiadasi kértilményeit és Sopronhoz koti
megjelentetését. Egykori levelek hiradasai alapjan megallapitja, hogy a koltségekhez németorsza-
gi lelkészek és a Grazban fogva tartott Seckendorf generalis nagy osszeggel jarultak hozza. A
soproni nyomtatas konnyen ellenérizhetd. Az Arndt-mii diszes kezd6betiii megegyeznek az ekkori
Rennauer-nyomtatvanyokban feltlind emberalakos és indas diszii inicidlékkal, tovabba a konyv-
ben Iépten-nyomon elhelyezett jellegzetes, ,repcevirdg” cifrakat — megtalaljuk sordiszként, sze-
dett zarédiszként, a lapszamokat keretezd s egyszer(l helykitsltd elemként — szinte az §sszes Ren-
nauer-kiadvanyban kiilonféle funkciokkal.

Doményhdzi Edit tanulmanyaban azt vizsgalta, hogy miképpen érvényesiilt a gyakorlatban
Erasmus De civitate morum puerilium libellus, azaz A gyermeki erkélcsék illenddségérdl valo
konyvecske neveld hatasa. Kiilondsen a kolozsvari unitarius kollégium térvényeit magéaba foglalé
Fasciculus rerum scholasticarum évkonyvét (1626—1676) veszi vizsgélat ala és az egyes kihagasi,
fegyelmezési dontvényekben kiséri nyomon Erasmus hatasat. Megallapitja, hogy Erasmus a XVII.
szdzadban is népszerli maradt az unitariusok kozott, amint ezt nem csak az unitdrius konyvtarban
orzott miiveinek szdma bizonyitja, hanem az is, hogy a konyvek possessor-bejegyzései kdzott
olyan fontos egyhéazi és vilagi személyek talalhatok, mint Radeczki Balint, Thoroczkai Maté,
Almési Mihaly, Dalnoki Lérinc vagy Franck Adam. Az antitrinitarius hitojitok is — Blandrata,
David Ferenc, Heltai Gaspar, Basilius Istvan — elfogadjak Erasmus teoldgiai munkéssagat, érveit
felhasznaljak eszméik védelmére.

A pietizmus és a hozzéa kapcsolddo irdnyzatok kutatdsa az utobbi évtizedekben az erdélyi for-
rasok feltarasa tigyében nem sok ujat hozott. Elérelépés csak az érintett személyek életatjanak
nyomon kovetése alapjan lehetséges. Ezt ismerte fel Font Zsuzsa, amikor Andreas Teutsch miiks-
désének egyes allomasait kiséri nyomon. O és a szasz vilagiak — Teutsch orvos volt — a konzerva-
tiv egyhdzi vezetés ellenében a XVIII. szazad els6 éveitdl a Halle iranyaba tajékozodd peregrinus
didksag, az onnan szérmazd pietista gondolatok és egyhazi reformtdrekvések aktiv tdmogatdi
voltak. A XVI-XVII. szdzadban &ltalanosnak mondhat6, hogy az erdélyi didkok felekezetiiknek
megfeleld egyetemet latogattak. Tobbnyire igy van ez akkor is, ha vilagi tudomanyokat tanulnak.
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Igaz, éppen a szasz patriciusok esetében nem volt ritkasdg, hogy gyermekeiket nem lutherdnus
kornyezetben tanittatjdk vilagi tudomanyokra, amint ezt Font Zsuzsa esettanulmanya is szépen
példazza. Teutsch is ezek kozé tartozik, mert képzettségét jorészt reformatus kérnyezetben sze-
rezte. Tanulmdanyai befejeztével szebeni vérosi orvos lett, majd 1704-t61 polgarmester, 1710-ben a
szaszok grofjava vélasztjak és ezt a tisztet halalaig viseli. Vallasi tevékenységérsl eddig keveset
tudtunk, csupan megjelent konyveit tartotta szamon a magyar kutatas. Annyi kétségtelen, hogy
Németorszagban ismerkedett meg az un. intézményes pietizmus (Kirchlicher Pietismus) tanaival.
»A mindenek helyreallitasanak tana” eszméire itt valt fogékonnya, s igy lett a ,,masképpen gon-
dolkoddk” egyik vezéregyénisége.

Ismeretes, hogy a frizlandi Franekerben 1225 magyar didk tanult a XVI-XVIII. szdzadban. G.
Henk van de Graaf a franekeri gazdag magyar peregriniciés-hagyomanynak csak egyetlen meg-
nyilvanuldsaval foglalkozik, nevezetesen azokkal a bejegyzésekkel, amelyeket magyar didkok
holland térsaik album amicoruméba irtak. (Ezek nagyjabdl a késébbi didk Emlékkonyveknek
felelnek meg.) A didk-albumok lényegében baratsag-albumok. A megvizsgalt (rank maradt) kerek
40 albumbd! mindossze hatban vannak magyar didkoktdl bejegyzések, ezek azonban szdmos
pontban egészitik ki a bejegyz6 életérél eddig ismert adatokat. A hat albumban dsszesen 23 ma-
gyar peregrinus bejegyzését olvashatjuk a németalf6ldi diakok albumaban 1632—-1764 kozott.

A nemrég eltavozott Holl Béla tanulméanya egy cleddig kevésbé vizsgalt kérdéssel, az ars
metricaval és a kozépkori kontrafraktraval foglalkozik, illetve ennek érvényesiilésével Arpad-
kori és kozépkori sequentidink szovegében. Vizsgalodasai alapvetéen metrikus szempontiak.
1192 tajardl taldlta a legelsd kontrafaktumot a Szent Laszld tiszteletére irott sequentidban. Az
eredetileg Szent Kereszt-sequentia szovegét hasznélta fel ismeretlen magyar literator 1192 tajan,
II. Béla idejében Nagyvaradon Szent Laszlé oltara emelésekor, ének alkotisara. Ugyanehhez
kapcsolodik a legrégibb, feltehetdleg XIII. szazadi magyarorszagi Maria-ének, a Mira mater
exstitisti kezdeti sequentia. A vizsgdlt kilenc liturgikus ének atfogja a XII. szdzad végétol az
egész magyar kozépkort. (Utdéletitket, késdbbi kodexekben, missalékban, breviariumokban is
nyomon koveti Holl Béla.) Névtelen magyarorszagi szerz6k muvei, amelyek keletkezési ideje,
szivos munkaval kikovetkeztethetd. Az esztergomi és véaradi egyhazmegyék literatorai, domonkos
és pélos szerzetesek kozott sejthetjiik a névtelen szerzoket, akik aldzattal igyekeztek a kozépkori
europai latin liturgikus koltészet vildgaba belesimulni. A szerzetesek magukénak érezték a kiilon-
b6z6 korbdl szarmazé és mas-mas nemzetiségil szerzokt6l valé darabokat, amelyek gazdagsagérol
a legrégibb liturgikus kényveink tantiskodnak. Ezek alakitottak, formaitak évszézadokon 4t a
magyar énekldk és hallgatok izlését. Ebbol az ,,ars metrica”bdl néttek ki az anyanyelvi fordita-
sok és a magyar koltészet.

Holl Béla tanulmanyanak olvasasakor Gjra érezziik azt a mérhetetlen (rt, amelyet eltavozasaval
hagyott maga utan. Ordk kar, hogy a szerzetesi alazattal és emberfeletti szorgalommal eldkészitett
magyarorszégi latin liturgikus verses szovegemlékek kritikai kiadasat mar nem sikeriilt tetd ala
hoznia.

Magyar nyelvii, XVI. szazadi verseinknek t6bb mint egyharmada protestans isteni dicséret,
gyiilekezeti ének, amelyek irodalomtérténeti vizsgalatanak egyik fontos szempontja a miifaji
osztalyozas, meghatarozas. Erre tesz kisérletet H. Hubert Gabriella, aki a sarospataki Tiszaninneni
Reformatus Egyhazkeriilet Nagykonyvtaraban egy 13 levélbdl osszefiizott fiizetkét fedezett fel,
amelyben az itnnep és vasarnap déleldtti 6 istentisztelet énekeit taldlhatjuk meg: a gradualokbél
és énckeskonyvekbdl ismert hymnusokat, antiphonékat, prozai zsoltarforditasokat; kezdd- és
zaroénekeket, valamint a prédikacio eldtti és utani énekeket. A XV-XVIIL. szazadi gradualok vagy
graduél-énekeskonyvek szerkesztése tobbféleképpen tortént: a szerkeszték vagy az egyhézi év
tinnepei szerinti mifajsorozatokat allitottak dssze (az 1636-os Oreg Gradual), vagy egy-egy iinnep
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teljes liturgiajat adtdk meg (Huszar Gal 1574-es gradudl-énekeskonyve). A sarospataki kézirat
Osszedllitéja mindezeket jol ismerte, amint az a szOvegek egymasutanjabol kideriil. A prézai
psalmusok a Huszar Gal-féle graduél-énekeskonyv hagyoméanyanak XVII. szdzadi tovébbélését
tikrozik. A XVIL szazadi énekek kozill 10 Szenci Molnar Albert zsoltarforditiasa, ami Gjabb
adalék a Psaltérium evangelikus haszndlatdhoz. A kézirat, nagy valésziniiség szerint, valamelyik
evangélikus gyiilekezet hasznalatara késziilhetett.

Konyvtorténeti szempontbol a vaskos kotet legfajsilyosabb irasa Jak6é Zsigmondé, aki az er-
délyi magyar konyvkereskedelem kezdeteirdl értekezik. A szakirodalom (Fuldp Géza: A magyar
olvasokozonség a felvilagosodds idején és a reformkorban. Bp. 1978.) Ggy tudja, hogy Magyar-
orszagon az elsd konyvaukcidt Ivanics Zsigmond rendezte 1836-37-ben, és ugyancsak az 6 Bu-
dan 1807-ben megyjitott konyvkereskedése tekinthetd az orszdg elsd antikvariuménak. Jako
Zsigmond erdélyi példakkal bizonyitja, hogy volt korabban is ilyen torekvés. A torok kitizését
kovetden a konyvkereskedelem wjjaéledése figyelheté meg, de ez szigortan a rekatolizacié szol-
galatdba allitott német kényvekre terjedt ki. A csupan néhany német egyetemre korlatozott
peregrinacio tovabb sziikitette a Hollandidbdl, Anglidbol vagy Svajcbél behozott konyvek szamat,
legfeljebb néhany arisztokrata fiatalnak sikeriilt behoznia kdnyvet a maga és csaladja bibliotéka-
jéba. Mindez megnovelte a mar korabban Erdélybe keriilt antikvar jellegii, régebbi kényvanyag
jelentdségét. Uj kiadvanyok hianydban nagy lett a becsiilete a korabbi szazadokban behozott
kiadvanyoknak, amelyeket azonban nem régiségekként becsiiltek €s kerestek, hanem mint €16
informacios forrasokat. Lényegében az erdélyi protestans koliégiumok vették at a kozvetitd szere-
pet. Az elhunyt értelmiségick konyvhagyatéka itt talalt legkonnyebben vevdre. Az 6rokosok nem
minden esetben voltak birtokdban annak a szellemi érdeklddésnek, amely az elhunytat jellemezte
s igy konnyti szivvel megvaltak a szamukra terhes, csak helyet foglalé poros félidnsoktdl. Szeren-
csénkre a kozvetlen 6rokosok nélkiil elhunyt ifjabb Koleséri Samuel (1663—1732) konyvhagyaté-
kardl hivatalos jegyzék késziilt a szebeni varosi vezetés jovoltabdl. Minthogy pedig Koleséri 3561
kotetes kOnyvtara csak 1775-76-ban keriilt eladdsra, bizonyédra ez a f6lié méretii, vaskos leltar
szolgalhatott az aukcid katalogusdul. Ugyanezt a célt t5ltotte be az Apafiak konyvhagyatékanak
felbecstilésérol 1714-ben késziilt jegyzék is, amikor a kéteteket 1726-ban elarverezték. Az arve-
résre szant konyveket formatum vagy szak szerinti csoportokban jegyzékbe foglaltak, amelyet az
arverést lebonyolitd keresked$ honapokkal elébb kinyomtatott és az érdeklddok korében terjesz-
tett. Ezeknek a kollégiumi konyvaukcidknak a révén tortént meg a magangyijtemények Gjracso-
portositdsa. Miikodésiik, lebonyolitdsuk modszereir6l, noha kialakult formai kellett legyenek,
tajékozatlanok vagyunk, pedig az aukciok alaposabb ismerete segithetné a kutatokat annak tiszta-
zasaban, hogy az egyes gyiijtemények meddig tekinthetdk az erdélyi milvelodés potencialis ténye-
zbinek, mikor bomlottak fel és elemeik melyik Gjabb, esetleg maig létezd konyvtar részeiként
érhetdk el. Jako Zsigmond felsorolja azokat az aukciokat, amelyekr6l hossza élete soran tudomast
szerzett, illetve iratanyagukat megtaldlta. A legkorabban Apafi Mihaly és fia konyvtarat adtak el.
A kolozsvari és a székelyudvarhelyi Reformatus Kollégium mindkét alkalommal vésarolt a feje-
delmi konyvtar anyagabdl. Az aukciok nem lehettek ritkak. Elég csak iddérendjitket felsorolni:
1761, 1763, 1764, 1764, 1765, 1765, 1767, 1769, 1769, 1770. Koztiik volt Papai Périz Ferenc,
id. Enyedi Istvan, Paldy (Székely) Istvan, Aczél Gabor és Bod Péter kionyvtara, hogy csak a leg-
nevezetesebbeket emlitsem.

A kollégiumokhoz k6tod6, fenti tipusi konyvaukciok virdgkora Erdélyben a XVIIIL. szazad
masodik felében lehetett. Megsziinésitk a XIX. szdzadban kovetkezett be, amikor szerepiiket a
szervezett, hivatisos antikvar — kényvkereskedelem vette at.

Keserl Balint, majd a kezdeményezést atvevd Monok Istvan példatlan szervezd-kiadd mun-
kaja volt sziikséges ahhoz, hogy a tanulmany cimét (Olvasé vagy gy(ijt6?) Monok Istvan egyalta-
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lan feltehesse, illetve hogy a vélaszt megfogalmazza. Az Intézményi- és magdngyiijtemények Ma-
gyarorszdgon 1722—1750 c. dsszeéllitds nélkiil reménytelen vallalkozas lett volna megvizsgalni,
hogy vajon olvasta-e tulajdonosuk azokat a konyveket, amelyeket a katalégusok az svéiként emli-
tenek. Az 1550 és 1750 kozotti idoszakbdl 756 maganksnyvtar allomanyat ismerjik. A kispolgari
bibliotékak nagyobbrészt nemzeti nyelvii konyveket tartalmaztak €és néhany latin nyelvil iskolai
szoveggylijteményt. Az egyetemet jart vildgi értelmiség olvasmanymiiveltsége mar lényegesen
tobbréti. Altalinossigban megallapithatd, hogy a XVII. szazad végére a konyvanyag eloregedett.
Csak elvétve fordul eld néhany kozelkori kiadvany. A fejletlen konyvkereskedelem tovabbi nehé-
zségeket jelentett. Mindezek ellenére a XVIIL. szazad elejéhez kozeledve taniii lehetiink a szak-
konyvtdrak kialakuldsanak (orvosi, jogi, banyaszati). Sokkal rosszabb a helyzet a kdznemesi
konyvtarak esetében, mert az 1560—-1750 kozotti idészakbol csak hatvan jegyzékszerii forras all
rendelkezésiinkre, ami a kéznemesség tomegéhez képest meglepden kevés. Nyelvi osszetételiik is
egysiku: latin és magyar konyvek sorakoztak kis szamban (20—40 kotet) a polcokon. A XVI-
XVIIL. szézad forduldjan a konyvgylijtési és olvasasi szokasok tekintetében a Karpat-medence
egészét tekintve, a legnagyobb valtozast a fonemesség korében tapasztaljuk. Ha sszehasonlitjuk
az Eszterhazy Pél konyvtarabol ma ismert koteteinek possessor bejegyzéseit a kortars erdélyi
arisztokréacia (Teleki, Bethlen csalad) bibliotékainak darabjaival, akkor vilagosan latjuk, hogy az
Erdélybdl fennmaradt kotetek tobb tulajdonosrol és tobb hasznaldrdl (olvasérdl) tantiskodnak.

Osszegezve Monok Istvan tanulmanyanak mondandéjat vilagos, hogy az olvasmanymiiveltség
¢s a konyvtéartorténet forrasainak viszonylata a XVII-XVIII szazad forduldjan a kényvgyijtési és
a konyvolvasasi szokdsokban egy jol kitapinthat6 fordulatot jeleznek. Magyarorszag kiilonbozo
tarsadalmi rétegei és foldrajzi egységei nem tudtak azonos médon kévetni a nyugat-eurépai valto-
zasokat. Az olvasmanyanyag, illetve a kényvtarak dllomanya — néhany vagyonos arisztokrata
csaladot kivéve — jorészt elavult lett, és csak lassan tudta kovetni az eurdpai konyvpiac kinalatat.
A magyar anyanyelvi polgarsag, még inkabb a kis- és kbznemesi réteg gyiijteményeire, konyvta-
raira, olvasé rétegeire ez a megallapitas fokozottabban érvényes.

Ferenc Postma azt vizsgalja, miképpen valtott iranyt a heidelbergi egyetem megsziintetése utan
a Peregrinatio hungarica, és miért éppen Franeckét valasztottdk a magyar didkok. Nagy szerepet
tulajdonit ebben Abraham Scultetus, egykori heidelbergi professzornak, aki szeretettel fogadta,
részben anyagiakkal ellatta és Franecke felé iranyitotta 6ket. Lényegében az elsé négy didk beil-
leszkedését kellett megoldania (ennek érdekében levelet irt killonbdzd tanaroknak, maganak a
Rector magnificusnak), ezek aztdn a tobbi jovevényt mar segitették tanulméanyaik soran. Az igy
létrejott gyimolesdzo kapesolat nyomaén, néhany éven beliil a hiszszoroséra emelkedett a magyar
diakok szdma. Miikodésiik nyoman a hungarikdk tucatja jelent meg a tdvoli kisvarosban
Franeckében.

Irodalomtorténetirasunk és bibliakutatasunk sokat foglalkozott az elsé teljes magyar nyelvil
forditas 1étrejottével, kdrillményeivel. Szakaly Ferenc cikke is bizonyitja, hogy még mindig re-
ménykedhetiink 0j adatok elokeriilésében. Egy levéltoredéket kozol, amelyet Perényi Mihaly
keltezett Bécsb6l 1557-ben és amelyben arrdl ad hirt leend6 apdsanak, hogy a magyar bibliat
megszerzi szamdra, de addig még csak Mdzes 6t konyvét, a profétakat és az evangelistakat nyom-
tattak ki. A four (fépoharnok és zempléni féispan) felettébb tajékozottnak mutatkozik a kolozsvari
Heltai-Hoffgreff nyomda bibliafordit6i erdfeszitéseirdl, meglepben részletesen ismeri a nyomtatas
menetét és az egyes konyvek kinyomasanak egymasutanjat. A teljes bibliaforditas csak 1561-ben
hagyta el a kolozsvari officinat. Megsziiletéséhez tobb év kellett és harom prédikator (Egri Lu-
kacs, Szegedi Lajos, Istvan dézsi prédikator) hathatds kézremiikodése is sziikséges volt.

A feldolgozas alapossagat kell megdicsérniink Viskolcz Noémi cikkében, amelyben egy altala
a hallei Frankesche Stiftungen konyvtaraban felfedezett katalogus anyagat teszi hozzaférhetové.
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Lucas Jennis, a XVII. szizad elsé harmadaban mitk6dd, s a legszebb alkémiai és hermetikus
albumokat megjelentet6 frankfurti kiadérdl, illetve ezideig lappangd, kataldgusdrdl van szd.
Jennis olyan milvek kiadasat és terjesztését vallalta, amelyek szerzdit a bevett vallasok képviseldi
eretnekeknek tartottak, mig a heterodox korékben eloszeretettel fogadtak. ,,A listan megtalalhatok
a hermetikus filozdfia (Paracelsus, Weigel), a misztika (Tauler, Coornhert), az alkémia (Maier,
Siebmacher) és a rozsakeresztes irodalom (Halsmayr, Maier) neves alkot6i.” (I. m. 647.) Minde-
zek alapjén bizonyosra vehet6 a nonkonformista csoportokhoz fiiz6d6 szoros viszonya, hiszen a
kataldgusban szereplé konyvek majd mindegyike elsd kiadas, amelyeknek kéziratat csakis be-
avatottaktol kaphatta. Csak sajnalni tudjuk, hogy magyar vonatkozasi konyv nem szerepel a
katalogusban, bar egyes miivek felbukkanhatnak X VII-XVIII. szazadi konyvallomanyunkban.

Orommel vettiik a Keserd Balint 70. sziiletésnapjanak tisztefetére rendezett szegedi konferen-
cia anyagénak megjelentetését, mert a nagyszama eléadé-eloadas mindegyike komoly mértékben
gyarapitotta a kora ujkori miivelddési torekvéseinkrol eddig kialakult képet és arnyaltabba tette
konyvtérténeti disciplinankat is.
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